INLINE Ejector (& @ (®

Instruction

AVAC 10 IL and 20 IL INLINE Ejectors

=

n<T

= Luftanslutning
= Vakuumanslutning
= Avlopp

= Air connection
= Vacuum Connection
= Exhaust

= Druckluftanschluss
= Vakuumanschluss
= Entliftung

see page 3

@ siehe Seite 4

Benamning Vakuum- Vakuum- Anslutning Luftférbr. Vakuum- Evaktid Vikt Best. nr.
Designation niva flode Connection Air con- niva* Evacuation time | Weight Order no.
Bezeichnung Vacuum Vacuum Anschluss sumption Vacuum Evakuierungszeit | Gewicht Bestell Nr.

level flow Luftver- level* (s) g

Vakuumni- | Saug- brauch in Vakuum-

veau vermégen Ni/min. niveau*
AVAC 10 IL-LS L H 6 mm 13 63 41 12 110010 20
AVAC 10 IL-HS H 6 mm 13 88 15,2 12 110010 21
AVAC 10 IL-LG L H G1/8 13 63 4,1 15 110010 22
AVAC 10 IL-HG H G1/8 13 88 15,2 15 110010 23
AVAC 20 IL-LS L H 6 mm 26 62 2 12 110 020 20
AVAC 20 IL-HS H 6 mm 26 90 7,3 12 110 020 21
AVAC 20 IL-LG L H G1/8 26 62 2 15 110 020 22
AVAC 20 IL-HG H G1/8 26 90 73 15 110 020 23

L =Lag/Low / Niedrig
H = Hég / High / Hoch

* Samtliga data &r vid 5 bars matnings-

tryck

**Tid for att evakuera 1l luft frAn atmos-
farstryck till 75% vakuum for

HS/HG samt 50% vakuum foér LS/GS

* All data at 5 bar supply pressure

**Time to evacuate 1 litre air from the atmos-
pheric pressure to 75% vacuum
for HS/HG and 50% vacuum for LS/GS.

6 mm = Instickskoppling / Push-in connection / Steckverschraubung
G1/8 = Utvandig ganga / External thread / Aussengewinde

* Samtlichen Daten sind bei 5 bar Speisedruck
** Zeit um einen Liter Luft (atmosphérischer
Druck) auf 75% Vakuum fir HS/HG und
50% Vakuum fiir LS/GS zu evakuieren.

/1\

Viktigt!
Se till att vakuumsystemet &r utan
el, tryckluft och vakuum innan ser-
vice/ reparation gors. Koppla bort
anslutningen till el/tryckluftssystemet
s att el/lufttillférseln sakert &r avbru-
ten. Blas under kort tid in tryckluft i
samtliga hallventiler s& att inget va-
kuum kvarstar och se till att samtliga
detaljer lossas fran sugkopparna. D&
systemet nu &r sakert kan service/
reparation genomféras.

Important!

Make sure all components in the
vacuum system are without electricity,
compressed air and vacuum before
service/repair is done. Disconnect
electricity/compressed air/vacuum
supply and blow compressed air into
the holding valves so that no vacuum
remains. Ensure that all parts are
removed from the suction cups. Now
that the system is safe service/repair
may be done.

Bitte beachten!

Bevor Sie Wartungsarbeiten oder
eine Reparatur vornehmen, stellen
Sie sicher, dass das System drucklos
und stromlos ist. Achten Sie hierbei
darauf, dass sich keine Teile mehr an
den Sauger befinden. Nach dem Sie
sorgféltig gepruft haben das alle ent-
sprechenden elektrischen und pneu-
matischen Verbindungen getrennt
sind kénnen Sie mit lhren Arbeiten
beginnen.
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INLINE Ejektor (s

Instruktion

Material
Hus POM glaskuleforstérkt
Munstycken Aluminium Ejektorn
Téatningar NBR ar avsedd att skapa vakuum med hjalp av
Ganganslutningar G1/8 utv Anodiserad aluminium tryckluft.
Instickskopplingar @ 6 mm POM/massing férnicklat
Undvik att suga in partiklar, spanor eller
Temperatur liknande som kan sétta igen ejektorns
Temperaturomréade -10till +70 °C munstycke.
Tryckluft
Tryck max 8 bar
Optimalt matningstryck 5 bar
Tryckluftskvalitet 3.4.1 rekommenderas for att undvika stérningar i
(enligt 1SO8573-1) produktion (tryckdaggpunkten maste vara
lagre &n omgivande temperatur for att undvika problem)
Ejektorerna finns i tva olika utférande:
H varianten med munstycken fér hdgt vakuum for tata material
L varianten med munstycken for stora vakuumfléden f6r pordsa material
Dimensionering av ror/slang till ejektor
Ejektor storlek Tryckluftsmatning Vakuumsida Avloppssida
Luftférbrukning 1m ‘ 3m ‘ 5m 1m 3m 5m 1m 3m 5m
NI/min Innerdiameter (mm) Innerdiameter (mm) Innerdiameter (mm)
10 4 4 3 4 3
20 4 4 4 4 4
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Samtliga tekniska data ar endast typdata A
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INLINE Ejector

Instruction

Materials

Body

Nozzles

Seals

External G1/8 thread
Push-in connection 6 mm

Temperature
Temperature range

Compressed air

Pressure

Optimum supply pressure
Air quality

(according to ISO8573-1)

POM, glass reinforced
Aluminium

NBR

Anodized aluminium
POM/Brass nickel plated

-10to +70 °C

max 8 bar
5 bar

The ejector

is designed to create vacuum using com-
pressed air.

Avoid evacuating air with particles, chips
or similar which can clog the ejector
nozzle.

3.4.1 recommended to avoid disruptions in production
(pressure dew point must be lower than the ambient tem-

perature to avoid problems)

H version with high vacuu

Ejectors available in two versions:

m nozzles for air tight materials

L version with high flow nozzles for porous materials

Dimensions of pipes/tubes to ejector

Ejektor size

Air supply

Vacuum side

Exhaust side

Air consumption

im

3m 5m im

3m

5m 1m 3m 5m

NI/min Internal diameter (mm) Internal diameter (mm) Internal diameter (mm)
10 4 4 3
20 4 4 4
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All technical data in this catalogue are typical data.
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INLINE Ejektor @

Betriebsanleitung

Werkstoffe
Gehéuse POM Gilaskugelverstarkt

Dusen Aluminium Der Ejektor

Dichtungen NBR wurde entwickelt um Vakuum mit Druck-
Aussengewinde G1/8 Eloxiertes Aluminium luft zu erzeugen.
Steckverschraubung & 6 mm POM/Messing vernickelt

Vermeiden Sie das Einsaugen von Teil-

Temperatur chen, Spane o.4. die die Duse verstopfen
Temperaturbereich -10 bis +70 °C konnen.

Druckluft

Druck max 8 bar
Optimal Speisedruck 5 bar
Qualitatsklasse 3.4.1, maBgebend um Produktionsstérungen zu vermeiden

(nach 1ISO8573-1) Der Drucktaupunkt sollte geringer als die

Umgebungstemperatur sein

Folgende zwei Ausfiihrungen stehen zur Verfiigung:

H-Model mit Disen fiir hohes Vakuum bei dichten Materialien.

L-Model mit Dusen fiir grosses Saugvermdgen bei durchlassigen Materialien.
Dimensionierung von Rohr / Schlauch an den Ejektor

Ejektor GréBe Druckluftversorgung Vakuum-Seite Entliiftungs-Seite
Luftverbrauch 1m ‘ 3m ‘ 5m 1m ‘ 3m ‘ 5m 1m 3m 5m
NI/min Innendurchmesser (mm) Innendurchmesser (mm) Innendurchmesser (mm)
10 4 4 4 4 3
20 4 4 4 4
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Alle technischen Daten sind lediglich Typendaten.
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INLINE Ejector (& & @

Instruction
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